FisherPrice

@&® Instructions
Mode d’emploi
Instrucciones

@&® Product Number 71138
Numéro du produit : 71138
&P Producto Nimero 71138

@o Please keep these instructions for future reference.
Adult assembly is required.
No tools needed for assembly.
@ Veuillez conserver ce mode d’emploi pour pouvoir vous y référer au besoin.
Doit étre assemblé par un adulte.
Aucun outil n’est requis pour I'assemblage.
@P Sirvase guardar estas instrucciones para futura referencia.
Requiere montaje.
No se necesitan herramientas para el montaje.



@&® Assembly
Assemblage
Montaje

-

'I N
@G House
< Maison @® Leg
@& Dibujo de casa & Patte
&P Pata
@& Moon
@B Lune
&P Dibujo de luna
@B Raised Circle
@& Cercle en relief
&P Saliente redondo
@&® Table Base
Base de la table !
&P Base de la mesa :
@&® Right Corner
Coin droit
&P Esquina derecha
@B Large Holes
Grandes ouvertures
&P Agujeros grandes )

@O -« Lift the table top off the table base and remove the legs from the tray area.

« Position the table base upside-down on a flat surface, as shown. Make sure that a
side of the table base with two large holes is facing you.

« Position a leg upside down with the pictures of the moon and house facing you.

« Fit the end of the leg into the corner closest to you on the right side of the
table base.

« Press firmly to snap the raised circle on the end of the leg into the large hole in the
table base.

« Soulever le dessus de table pour le dégager de la base et retirer les pattes du

plateau.

« Mettre la base de la table a I'envers sur une surface plane. S’assurer que le coté
de la base ou sont ménagées les deux grandes ouvertures se trouve face a soi.

« Mettre une patte a I'envers, les illustrations de la lune et de la maison orientées
Vers soi.

« Mettre le bout de la patte au coin le plus proche, du cbté droit de la base.

« Appuyer fermement pour insérer le cercle en relief a I'extrémité de la patte dans la
grande ouverture de la base.

&P -« Levante la superficie de la mesa, separandola de la base, y saque las patas del

area de la bandeja.

« Sitle la base del revés, sobre una superficie plana. Asegurese de que el costado la
base de la mesa que tiene dos agujeros grandes esta orientada hacia Ud.

« Cologue una pata de revés, con los dibujos de la luna y la casa en direccion
hacia Ud.

« Introduzca el extremo de la pata en la esquina mas proxima a Ud., en el lado
derecho de la base de la mesa.

« Apriete con firmeza para fijar el saliente redondo del extremo de la pata en el
agujero grande de la base.



@O Leg @B Gingerbread Man
Patte Bonhomme en pain d'épice
€D Pata &P Dibujo de hombre

@& Sun
&R Soleil
&P Dibujo de sol

@G Raised Circle
Cercle en relief
&P Saliente redondo

@B Table Base
&R Base de la table
&P Base de la mesa

@& Left Corner
Coin gauche
&P Esquina izquierda @B Large Hole
Grande ouverture

&P Agujero grande

o J
@B . Position another leg upside down with the pictures of the gingerbread man and sun
facing you.
« Fit the end of the leg into the corner closest to you on the left side of the table
base.
« Press firmly to snap the raised circle on the end of the leg into the large hole in the
table base.

* Repeat assembly steps ﬂand Qto assemble the remaining two legs to the
other side of the table base.

« Mettre une autre patte a I'envers, les illustrations du bonhomme en pain d’épice et
du soleil orientées vers soi.

« Mettre le bout de la patte au coin le plus proche, du c6té gauche de la base.

« Appuyer fermement pour insérer le cercle en relief a I'extrémité de la patte dans la
grande ouverture de la base.

* Répéter les étapes Qetq pour fixer les deux autres pattes de l'autre c6té de la
base.

&P « Coloque la otra pata de revés, con los dibujos del hombre y del sol orientados
hacia Ud.

« Introduzca el extremo de la pata en la esquina de juguete mas préxima a Ud., en el
lado izquierdo de la base de la mesa.

« Empuje con firmeza para fijar el saliente redondo del extremos de la pata en el
agujero grande de la base.

« Repita las instrucciones de montaje Qyﬂpara montar las otras dos patas en
el otro lado de la base.
@&® One-time assembly is now complete.
L'assemblage est maintenant terminé.
@D Ha terminado de montar la mesa.



~

@G Table Top
@® Dessus de table
&P Superficie de la mesa

@O Table Base Assembly
&R Base

EP Base C | w— e e e— J

o
@B « Stand the table base assembly upright.

« Fit the table top on the table base. The table top is two sided for activity or
building block fun!

ER « Mettre la base assemblée a I'endroit.

« Fixer a la base le dessus de table. Celui-ci est réversible : un c6té «activités» et un
coté «blocs de construction».

&P « Coloque la base con la patas del derecho.

« Encaje la superficie de la mesa sobra la base. jLa superficie tiene dos lados, uno
lleno de divertidas actividades y el otro para encajar bloques!

@6 If you have any questions about this product:

In Canada, please call 1-800-567-7724, or write to: Mattel/Fisher-Price, 6155 Freemont Blvd.,
Mississauga, Ontario L5R 3W2. Please include your name, address and daytime telephone num-
ber. In France, contact: Mattel France S.A., B.P. 23, 64-68 Avenue de la Victoire 94310 Orly,
France. In México, Mattel de México, S.A., de C.V., Camino a Santa Teresa No. 1040, 7o. Piso,
Col. Jardines en la Montafia, Delegacion Tlalpan, 14210 México, D.F. In Chile, Mattel Chile, S.A.,
Avenida Americo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago, Chile. In Venezuela, Mattel de Venezuela
S.A., Avenida Orinoco, Las Mercedes, Caracas 1010, Venezuela. In Argentina, Mattel Argentina,
S.A., Avenida Libertador, 1515 C. P. (1638), Buenos Aires, Argentina. In Colombia, Mattel
Colombia S.A., calle 123#7-07 P.5, Bogota. Other Areas - Fisher-Price, Inc., Attn: Consumer
Affairs, 636 Girard Avenue, East Aurora, New York 14052, U.S.A.

Au Canada, si vous avez des questions concernant ce jouet, contactez-nous sans frais au
1-800-567-7724 ou écrivez a: Mattel/Fisher-Price, 6155, boul. Freemont, Mississauga (Ontario)
L5R 3W2. Veuillez inclure vos nom, adresse et numéro de téléphone le jour. En France, pour
toute question concernant ce produit, contactez-nous : Mattel France S.A., B.P. 23,

64-68 Avenue de la Victoire, 94310 Orly, France.

&P Si tiene alguna pregunta acerca de este producto por favor escribanos a: Mattel de México,
S.A., de C.V,, Camino a Santa Teresa No. 1040, 7o. Piso, Col. Jardines en la Montafia,
Delegacion Tlalpan, 14210 México, D.F,; Mattel Chile, S.A., Avenida Americo Vespucio 501-B,
Quilicura, Santiago, Chile; Mattel de Venezuela S.A., Avenida Orinoco, Las Mercedes, Caracas
1010, Venezuela; Mattel Argentina, S.A., Avenida Libertador, 1515 C. P. (1638), Buenos Aires,
Argentina; Mattel Colombia S.A., calle 123#7-07 P.5, Bogoté; Otras Areas - Fisher-Price, Inc.,
Attn: Consumer Affairs, 636 Girard Avenue, East Aurora, New York 14052, U.S.A.
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